
 

校長有史以來最深的恐懼—暴民帶著火炬造訪大學 
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在一群白人主義示威者，高舉著點燃的火炬來到維吉尼亞大學的兩天

前，校長 Teresa A. Sullivan 早已冥冥中感覺到了不祥之兆。 
夏洛特鎮（Charlottesville）的「右派團結（Unite the Right）」集會在開

始前，就已經讓 Teresa A. Sullivan 校長憂心忡忡了好幾個星期。因為此次的

集會配齊了所有的導火線：新納粹主義（neo-Nazis）在解放公園

（Emancipation Park）示威。沙利文校長告訴她的朋友—擔任政治學教授的

Larry J. Sabato 說，她的直覺告訴她，這所由 Thomas Jefferson 所創建的維吉

尼雅大學，很可能將成為白人主義示威者的目標之一。幾天後，所有的預感

成真，而且比想像中的更糟。星期五晚上發生的暴力遊行只是個序幕，因為

星期六夏洛特鎮市中心迎來了更為狂暴的示威，使得一名年輕女子喪生，並

暴露了一個困擾這個國家數百年的嚴重種族分裂問題。 

一、封鎖 

星期五晚上 8：15 分左右，當 Teresa A. Sullivan 校長在校園中散步，並

與宿舍的學生們談話時，一位舍監向她通報說，白人主義示威者們預計將在

9點抵達學校著名的 Rotunda建築。這個通報證實了她的第六感是準確的。校

長在後來得知，星期五當天下午，示威活動的組織者之一聯繫了大學，並告

知會將示威活動帶進校園中。但是 Teresa A. Sullivan 校長表示，該組織者並

未說明示威組織的規模大小，因此她沒有收到任何關於示威活動的消息。 
「坦白說，校方將其視為一個小規模的活動，我甚至不知道這件事。」

Teresa A. Sullivan 校長在星期天接受採訪時表示，「我們以為只是個小團體

想在Rotunda前集合走動，再加上Rotunda是公共場所。然而，真實情況卻是

三百名拿著火炬的人來到 Rotunda 廣場前示威。」 
在理解到某種示威遊行將來到校園後，Teresa A. Sullivan 校長指示薩巴

托先生帶著學生避難。在示威者抵達 Rotunda 的一小時前，薩巴托先生帶著

約 15 名學生進入建築的地下室，並鎖上所有的門。薩巴托先生說他了解將學

生鎖在地下室的舉動並不妥當，但是他認為示威活動會給學生帶來安全的威

脅。 
隨著示威者走近 Rotunda 建築，他們踩踏地面一邊朗誦「你們無法取代

我們」以及「猶太人無法取代我們」。Teresa A. Sullivan 校長表示，「如果

我們早知道會是這樣的情況，學校會採取非常不同的準備措施。二十人的遊



 

行和三百人的遊行是不一樣的，持有火炬和不持有火炬也是不一樣的，遊行

者的行進路線也和計劃中的有差異—這整件事的實際狀況和預期的實在差距

太大。」最終，示威者的數量多到 Teresa A. Sullivan 校長可以從她的住宅看

到閃爍的火炬。「突然這場遊行變成了暴民的示威。」 
大學院長，Allen W. Groves 當時在集會現場。隨著示威者和反示威者的

對峙事態升級，格羅夫斯向校長報告說一場混戰已經爆發，而自己也被火炬

給砸傷。「他試圖讓學生離開現場」Teresa A. Sullivan 校長說道「但是現場

太混亂，還有胡椒噴霧等等。而我們的學生和校內人員沒有持有任何武器。」

到了凌晨 1點，Teresa A. Sullivan校長與總檢察長通電話，討論是否該要求那

位授予示威者進入解放公園的聯邦法官，撤回他的決定。「在我看來，情況

已經變質了。」她說「暴力不再是假設性的，而是真實發生了。」 

二、三人死亡 

到了早上，州長發佈了緊急狀態。 在接下來的幾個小時內，暴力事件再

次爆發。最終導致一名 32 歲女子，Heather D. Heyer 的死亡。她在夏洛特鎮

對抗白人主義示威者時，被一輛車輾斃。維吉尼亞大學的一位博士生親眼目

睹慘況，表示那位司機是故意向海耶女士以及其他反示威者衝撞過去。 
他表示整件事，「非常的噁心和可怕，完全是恐怖份子的行為。毫無疑

問，他們的行為讓人們感到相當懼怕。」然而悲劇還沒結束。Teresa A. 
Sullivan 校長在過目由大學醫院傳來的傷亡人數報告時，得知一台負責監視

示威集會的警方直升機墜毀。而機上的 48 歲飛行員 Jay Cullen，以及 40 歲的

Berke M. Bates，雙雙在現場死亡。 

三、言論自由  

Teresa A. Sullivan 校長在星期天下午發表說，「我們的國家現在嚴重的

兩極化，人們試圖把所有事分為紅色或藍色。」她說。「但是事情不是這樣

的，現在在這裏發生的事件屬於紅外線和紫外線—它超出了正常政治話語的

範疇。來自共和黨和民主黨的各方領導者同樣都在譴責這裏發生的事。因此

用政治性的眼光來看待這件事情是錯誤的。」 
「昨天在夏洛特鎮發生的事和宣揚自己的想法無關」她繼續說。「人們

並不是在互相爭論，而是在互相毆打。這是不同的情況，這是暴力，而暴力

不是言論自由。」 
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